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See the notice on TED website

428048-2026 - Konkurrencevilkår
Schweiz – Papirfremstillings-, trykkeri- og bogbinderimaskiner samt dele dertil – Acquisition 
d'une plieuse pour ERACOM
OJ S 118/2026 22/06/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Direction des achats et de la logistique (DAL)
E-mail: info.dal@vd.ch
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Acquisition d'une plieuse pour ERACOM
Beskrivelse: L’ERACOM Ecole romande d’arts et communication de Lausanne forme des 
apprentis-es dans le domaine de l’industrie graphique et de l’arts appliqués. L’ERACOM doit 
remplacer sa plieuse à papier par l’achat d’une nouvelle machine. La plieuse à papier est une 
machine permettant de plier des feuilles de papier plano en cahiers. Ces cahiers peuvent être 
pensés et réalisés en différents ; formats, nombre de pages, papiers de grammages divers, 
papiers de structures variées. Les différents produits sortis de cet outil de production sont soit 
des produits finis soit des produits semi-finis. Les produits doivent répondre aux critères 
qualités de reliure en vigueur en Suisse qui sont réglementer via une charte qualité de l’
association patronale « DPSuisse ». La plieuse faisant partie d’un processus de fabrication, 
elle doit également répondre aux besoins des équipements déjà existants et futurs. Cette 
machine sera utilisée pour la formation d’apprentis, pour les cours interentreprise et pour les 
procédures de qualification de fin d’apprentissage. Elle doit être suffisamment robuste pour 
être confiée à des personnes en formation. La maintenance doit être simple et tous les 
éléments stratégiques doivent être facilement accessibles. La Direction des achats et de la 
logistique du canton de Vaud (DAL) est rattachée à la Direction générale des immeubles et du 
patrimoine (DGIP). Elle a pour mission d’assurer selon les règles de l'Etat et des marchés 
publics en vigueur, l'approvisionnement de l'administration cantonale vaudoise dans les 
secteurs équipements, mobilier, fournitures pour les formations scolaires et professionnelles, 
imprimés, ainsi qu'en matériel et logiciels informatiques. En conséquence, la DAL est l’
organisateur de cet l’appel d’offres.
Identifikator for proceduren: b00f31f1-c0c4-4f88-8dff-a179cd7e6bc2
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 42991000 Papirfremstillings-, trykkeri- og bogbinderimaskiner 
samt dele dertil

2.1.2.  Udførelsessted

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/428048-2026
mailto:info.dal@vd.ch
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2.1.2.  Udførelsessted
By: Lausanne
Postnummer: 1004
Landsdel (NUTS): Vaud (CH011)
Land: Schweiz
Yderligere oplysninger: Eracom Lausanne, Rue de Genève 55

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Acquisition d'une plieuse pour ERACOM
Beskrivelse: L’ERACOM Ecole romande d’arts et communication de Lausanne forme des 
apprentis-es dans le domaine de l’industrie graphique et de l’arts appliqués. L’ERACOM doit 
remplacer sa plieuse à papier par l’achat d’une nouvelle machine. La plieuse à papier est une 
machine permettant de plier des feuilles de papier plano en cahiers. Ces cahiers peuvent être 
pensés et réalisés en différents ; formats, nombre de pages, papiers de grammages divers, 
papiers de structures variées. Les différents produits sortis de cet outil de production sont soit 
des produits finis soit des produits semi-finis. Les produits doivent répondre aux critères 
qualités de reliure en vigueur en Suisse qui sont réglementer via une charte qualité de l’
association patronale « DPSuisse ». La plieuse faisant partie d’un processus de fabrication, 
elle doit également répondre aux besoins des équipements déjà existants et futurs. Cette 
machine sera utilisée pour la formation d’apprentis, pour les cours interentreprise et pour les 
procédures de qualification de fin d’apprentissage. Elle doit être suffisamment robuste pour 
être confiée à des personnes en formation. La maintenance doit être simple et tous les 
éléments stratégiques doivent être facilement accessibles. La Direction des achats et de la 
logistique du canton de Vaud (DAL) est rattachée à la Direction générale des immeubles et du 
patrimoine (DGIP). Elle a pour mission d’assurer selon les règles de l'Etat et des marchés 
publics en vigueur, l'approvisionnement de l'administration cantonale vaudoise dans les 
secteurs équipements, mobilier, fournitures pour les formations scolaires et professionnelles, 
imprimés, ainsi qu'en matériel et logiciels informatiques. En conséquence, la DAL est l’
organisateur de cet l’appel d’offres.

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 42991000 Papirfremstillings-, trykkeri- og bogbinderimaskiner 
samt dele dertil
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Voir documents d'appels d'offre

5.1.2.  Udførelsessted
By: Lausanne
Postnummer: 1004
Landsdel (NUTS): Vaud (CH011)
Land: Schweiz
Yderligere oplysninger: Eracom Lausanne, Rue de Genève 55
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5.1.3.
 
Anslået varighed
Anden varighed: Ukendt

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Endnu ikke kendt
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Prix offert
Beskrivelse: Prix des articles livrés selon le cahier des charges
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 30
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Organisation pour l'exécution du marché
Beskrivelse: Prestations + Nombre, planification et disponibilité des moyens et des ressources 
pour l'exécution du marché - Qualifications des personnes-clés désignées pour l'exécution du 
marché
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 20
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Qualité technique de l'offre
Beskrivelse: Exigences techniques + Test
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 30
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Organisation de base du soumissionnaire
Beskrivelse: Organisation qualité du soumissionnaire + contribution au développement durable 
du soumissionnaire
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 14
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: REFERENCES
Beskrivelse: Références de fournitures
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 6
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5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: Simap.ch

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Ikke tilladt
Begrundelse for, hvorfor elektronisk indgivelse ikke er mulig: Værktøjer, anordninger eller 
filformater, der er ikke er almindeligt tilgængelige
Beskrivelse: Voir point 9.2.1 des conditions de formes et de participations
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 31/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 540 Døgn
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif fédéral
Oplysninger om klagefrister: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’objet d’un 
recours à la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8 
(Palais de Justice de l’Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dès sa notification par 
publication ; le recours doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision 
attaquée est jointe au recours.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Direction des 
achats et de la logistique (DAL)

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Officielt navn: Direction des achats et de la logistique (DAL)
Registreringsnummer: 29168402-c46a-4380-b40c-403761a9aac3
Postadresse: Chemin Budron B6, Le Mont-sur-Lausanne
By: Lausanne
Postnummer: 1014
Landsdel (NUTS): Vaud (CH011)
Land: Schweiz
E-mail: info.dal@vd.ch
Telefon: +41213164141
Internetadresse: https://www.vd.ch/dal
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadresse: Postfach
By: St. Gallen
Postnummer: 9023
Landsdel (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadresse: Holzikofenweg 36
By: Bern
Postnummer: 3003
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9b3e70e2-c5f1-40e4-b470-7cd07ae73125  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 19/06/2026 02:25:59 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid

mailto:info.dal@vd.ch
https://www.vd.ch/dal
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 428048-2026
EUT-S-nummer: 118/2026
Offentliggørelsesdato: 22/06/2026
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